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Bitte lesen!

Lieber Anwender,

vielen Dank fir den Kauf dieses Elektrorollers. Dieser Elektroroller ist ein
umweltfreundliches High-Tech-Produkt sowie ein ideales Transportmittel, das
sich durch hervorragende StoRdampfung, optimiertes Erscheinungsbild,
Flexibilitdit, guter Fahrkomfort, hohe Sicherheit und Zuverlassigkeit
auszeichnet. Um die Eigenschaften, technischen Parameter, die
ordnungsgemale Verwendung, Wartung und die VorsichtsmaBnahmen dieses
Rollers besser zu verstehen, lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig
durch, bevor Sie den Roller verwenden.

1. Verwenden Sie den Roller NICHT, bevor Sie sich liber seine Leistung
informiert haben.

2. Leihen Sie lhren Roller NICHT an Personen, die nicht berechtigt sind
diesen zu bedienen.

3. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien ordnungsgemal}, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden. Oder sorgen Sie dafir, dass sie
von Ilhrem Handler oder Dienstleister recycelt werden.

4, Uberpriifen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit, ob das Bremssystem gut
funktioniert, bevor Sie den Roller benutzen.

5. Decken Sie das Ladegerat aus Sicherheitsgriinden NICHT ab und lassen
Sie es wahrend des Ladevorgangs an einem gut beliifteten und
trockenem Ort.

6. Beachten Sie beim Ersetzen eines defekten Reifens, dass die
Befestigungselemente des Rads aufgrund von Radlockerung mit dem
richtigen Drehmoment festgezogen werden missen.

7. Zur sicheren Verwendung dieses Produkts dirfen Sie den Stromkreis
oder Teile des Rollers NICHT willkirlich zerlegen oder modifizieren.

8. Halten Sie den Roller an und schalten Sie den Roller im Falle einer
Abweichung des normalen Betriebszustandes aus, um lhre Sicherheit
zu gewahrleisten.
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9. Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Bilder dienen der
Demonstration des Betriebs und diirfen nicht fiir Produktprifungen
verwendet werden.

10. Fiir den Fall, dass die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Bilder
moglicherweise nicht dem tatsdchlichen Produkt entsprechen, hat das
tatsachliche Produkt Vorrang.

11. Produktkonfigurationen sowie versionsbedingte Anpassungen,
kénnen ohne vorherige Anklindigung gedndert werden.

Das Team von E.F.O wiinscht lhnen eine sichere und tolle Fahrt!
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Kapitel 1 — Aufladen der Batterie

1.1 Lagern des Ladegerats wahrend des Betriebs

Lagern Sie das Ladegerat wahrend des Ladens an einem kihlen und
beltfteten Ort und halten Sie das Ladegerat von Feuer und leicht
entflammbaren Materialien fern. Halten Sie das Ladegerat in keine
Flussigkeiten oder versuchen Sie nicht, das Ladegerat mithilfe von
Gewalteinwirkung zu 6ffnen. Das Ladegerat muss ebenfalls von hohen
Temperaturen ferngehalten werden. Wenn das Ladegerat wahrend des
Ladevorganges merkwiirdig riecht oder die Temperatur auf Giber 60°C steigt,
beenden Sie den Ladevorgang und bringen Sie das Ladegerat zur Reparatur.
Wird dies nicht beachtet kann das zu erheblichen Schaden am Ladegerat oder
der Batterie fiihren.

1.2 AnschlieBen des Ladegerits

SchlieRen Sie zuerst das Ladegerat an der 220V-230V Steckdose an,
anschlieRend kénnen Sie das Ladegerat an lhrem Fahrzeug anschliefRen.

Wahrend des Ladens leuchtet die rote LED-Lampe auf. Wenn der Akku
vollgeladen ist leuchtet diese Lampe grin. Entfernen Sie zuerst den Stecker
vom Fahrzeug, dann kann die Verbindung zwischen Ladegerat und Steckdose
getrennt werden. Dies sollte nicht umgekehrt gemacht werden.

Die rote Lampe kennzeichnet, dass der Akku gerade geladen wird. Wenn die
LED-Lampe griin wird, ist der Akku vollstdndig aufgeladen. Der gesamte
Ladezyklus sollte gewdhnlich nicht iber 10 Stunden dauern. Schalten Sie das
Fahrzeug wahrend des Ladevorgangs aus.

VORSICHT: Wenn die rote Lampe nicht nach spatestens 10 Stunden
Ladezeit griin wird, stoppen Sie das Laden und bringen Sie den Akku
und das Ladegerat zu lhrem Servicepartner.
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Anschluss fiir Ladegerdt

Wichtig: SchlieBen sie
die Abdeckung nach
Gebrauch.

1.3 Sicherheitshinweise:

Verwenden Sie beim Aufladen ausschlielRlich das mitgelieferte Ladegerat,
andernfalls erlischt die Garantie und die Gewahrleistung.

Setzen Sie das Ladegerat keinen festen Erschiitterungen oder Stof3en aus.
Dies kann zu Schaden am Ladegerit fiihren. Verstauen Sie das Ladegerat
wahrend der Fahrt an einem geeigneten und vor Feuchtigkeit geschiitzten
Ort.

Tauschen Sie keine Originalteile, elektrische Komponenten oder sonstige
Teile selbstandig. Wenn sich die Leistung des Fahrzeuges oder der
elektrischen Teile verschlechtert, sprechen Sie mit Ihrem Handler oder
Servicepartner.

Vermeiden Sie den langeren Kontakt mit dem Ladegerat, das Ladegerat kann
wahrend des Ladeprozesses sehr warm werden. Die Kabel des Ladegerats
dirfen nicht beschadigt sein.

Achten Sie darauf das Kinder und Haustiere nicht in die Ndhe des Ladegerats
kommen, wahrend dieses in Betrieb ist.

Das Ladegerat beginnt erst zu laden, wenn die Batterie die richtige
Temperatur hat. Ist die Batterie zu warm oder zu kalt schaltet das Ladegerat
nicht ein, bis die richtige Temperatur erreicht ist.




1.4 Batteriepflege

Um eine lange Lebensdauer der Batterie zu gewahrleisten, sollten folgende
Malnahmen und wichtige Hinweise zur Batteriepflege beachtet werden.

1. Langere Lagerung der Batterie bei iber 70% der vollen Ladekapazitat.
2. Lagerung der Batterie in trockenem Raum Uber 10°C.
3. Lagerung bei Temperaturen unter 0°C vermeiden und nur mit

genligend Spannung. Bei kalten Temperaturen entladt sich die
Batterie. Bei zu geringer Spannung kann diese beschadigt werden.

4, Uberpriifen Sie wahrend der Lagerung regelmiRig den Ladezustand.
Laden Sie die Batterie falls notig auf.

5. Einmal im Jahr die Batterie komplett leerfahren und dann wieder voll
aufladen um die Kapazitit wieder zu erhéhen und das BMS
zurlickzusetzen.

6. Je ofter die Batterie in Verwendung ist, desto besser. Lange Stehzeiten

unbedingt vermeiden.

7. Achten Sie regelmaRig auf den Zustand der elektrischen
Verbindungseinrichtungen an Fahrzeug und Batterie (Stecker,
Buchsen).

8. Legen Sie das Ladegerat an einen sauberen und trockenen Platz um

das einsaugen von Staub und anderen leichten Gegenstdnden zu
vermeiden. Die Belliftung des Ladegerats sollte immer gegeben sein.

9. Die ersten 10 Entladungen sollten bis max. 50 % Kapazitat erfolgen.

10. Laden Sie die Batterie, wenn moglich bei Temperaturen zwischen 15-
25°C.

11. Haufiges bremsen und starten verkiirzt die Lebensdauer der Batterie,

fahren Sie deshalb besonders vorrausschauend.
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Kapitel 2 - Display, Bedienungselemente am Lenker

2.1 Display

Geschwindigkeit

4 I

Blinker @-— Blinker
N (mopE)

Fahrbereit — ‘ ! Stufe

- ( iy
Batterie- Kent s | Batterie leer

anzeige : ST O

ooo BEEE B fn Warnblink-

Fernlicht —— —
anlage

o /
Fehlermeldungen ——  Kilometeranzeige

Geschwindigkeit: Hier wird die gegenwartig gefahrene Geschwindigkeit
angezeigt.

Blinker: Durch betdtigen des Blinkerschalters am Bedienelement am Lenker
links lasst sich der Blinker aktivieren. Hier wird angezeigt, in welche Richtung
der Fahrtrichtungsanzeiger blinkt. Wird das Warnlicht aktiviert, blinkt dieses
Licht auf beiden Seiten des Displays

Fahrbereit: Leuchtet dieses Element griin, ist das Fahrzeug fahrbereit.

Batterieanzeige: Hier wird die gegenwartige Batteriespannung angezeigt.
Diese ist bei vollem Akku bei 54 V. Durch Inanspruchnahme der Batterie
verringert sich die Batteriespannung. Wird der Akku starker beansprucht, sinkt
die Spannung entsprechend schneller.

Fernlicht: Das Fahrzeug verflgt Gber ein Abblendlicht sowie ein Fernlicht. Das
Abblendlicht ist immer aktiviert, das Fernlicht lasst sich zusatzlich aktivieren.

Fehlermeldungen: Hier werden Fehlermeldungen angezeigt, sofern Fehler
vorhanden sind.
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Stufe: Mithilfe des Schalters fir die Fahrstufe kann hier die
Hochstgeschwindigkeit eingestellt werden. Auf der Stufe 3 ist die maximale
Geschwindigkeit von 25 km/h

Warnblinkanlage: Wird das Warnlicht aktiviert, blinkt dieses Licht auf beiden
Seiten des Displays

Kilometeranzeige: Das Fahrzeug verfligt tiber einen Kilometerzahler. Hier wird
die gesamte Laufleistung angezeigt.

Fehlermeldungen:

Fehler des Tachometers oder
Geschwindigkeitssensors

(@

Fehler des Motors

Fehler Abschaltung des
Seitenstdnders oder des
Bremssystems

Fehler des Steuergeriits

@ Fehler am Sensor des Seitenstdnders

Fehler des Gasgriffs
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2.2 Ziindschloss:
Das Zundschloss hat zwei Stufen.

ON: Der Elektroroller ist eingeschaltet und
Fahrbereit.

Hinweis: Der Roller startet immer
im Parkmodus.

OFF: Der Elektroroller ist ausgeschaltet.

LOCK: Die Lenkradsperre wird aktiviert in

dem der Schlissel im Ziindschloss nach unten gedriickt wird und Richtung
,Lock” gedreht wird. Die Lenkradsperre rastet nur in einer bestimmten
Position des Lenkers ein. Diese kann durch leichtes hin und her bewegen
ermittelt werden. Verwenden Sie diese Funktion immer, wenn Sie das
Fahrzeug abstellen, um einen Diebstahl zu erschweren.




2.3 Bedienungselemente am Lenker

Abblendlicht/Fernlicht

Schalter fiir

Fahrstufen
Blinker
Hupe

Fernlicht: Mittels dieser Taste kann zwischen Abblendlicht und Fernlicht
gewahlt werden. Flr Fernlicht driicken Sie die Taste im oberen Bereich fir
Abblendlicht im unteren Bereich.

Schalter fiir Fahrstufe: Mittels des Schalters fur die Fahrstufe, kann zwischen
3 Stufen die Geschwindigkeit gewahlt werden.

Blinker: Der Fahrtrichtungsanzeiger kann nach rechts oder links gedriickt
werden. Diese Taste rastet in der vorgegebenen Position ein und kann mittels
zuriickschieben der Taste gel6st werden.

Warnlicht: Mittels dieser Taste aktivieren Sie die Warnblinkanlage.
Hupe: Die Hupe kann mittels Hup-Taste (links) betatigt werden.

Parkschalter: Befindet sich das ,P* am Display ist das Fahrzeug im Parkmodus.
Dieser kann mittels Parkschalter entriegelt werden. Solange das Fahrzeug im
Parkmodus ist, kann der Gasgriff nicht betéatigt werden.

Wichtig: Der Roller schaltet nach kurzem Stillstand immer auf den
Parkmodus um.




24 Fernbedienung

Taste 1: Mittels der Taste 1 (Schlosssymbol TASTE 1

geschlossen) kann die Alarmanlage TASTE 2

aktiviert werden.

Taste 2: Mittels der Taste 2 (Schlosssymbol TASTE 3
TASTE 4

geoffnet) kann die Alarmanlage deaktiviert
werden. Ebenfalls kann das Fahrzeug,

wenn es mit der Fernbedienung gestartet
wurde, mittels Taste 1 ausgeschalten werden.

Taste 3: Mittels zweimal driicken der Taste 3 (Blitz-Symbol) kann das
Fahrzeug aktiviert werden und ist fahrbereit (gleiche Funktion wie Stufe 1 des
Ziandschlosses).

Taste 4: Mit der Taste 4 (Glocken-Symbol) kann das Fahrzeug zum Abgeben
eines Signals aufgefordert werden.




Kapitel 3 - Beschreibung Hauptkomponenten

3.1 Motor:

Der biirstenlose Nabenmotor besteht aus einem widerstandsfahigen Material
mit hoher Leistung und einer getriebelosen Geschwindigkeitsregulierung und
ist in der Hinterradnabe verbaut. Der Antrieb erfolgt direkt (iber die
Hinterachse.

Er verfligt Uiber eine stabile Struktur, die passenden Einstellungen, ein grolSes
Startdrehmoment, geeignete Stromstarke, starke Steigfahigkeit,
Energieeffizienz, lange Lebensdauer und geringe Lautstarke.

Eine spezielle Wartung ist flir den Motor nicht notwendig, aber bitte nicht in
tieferen Gewdssern fahren.

Besonderer Hinweis: Der E-Roller kann natdirlich im Regen verwendet
werden, aber der Wasserstand sollte niemals tGber die Hohe der
Hinterradachse kommen.

Bitte priifen Sie, ob die Motornabe sicher an der hinteren Schwinge befestigt
ist. Wenn Sie feststellen, dass sich eine Mutter oder Schraube gelockert hat,
schrauben Sie sie sofort fest und lassen Sie Ihren E-Roller vom zustandigen
E.F.O-Handler oder E.F.O-Servicepartner untersuchen. Eine Weiterfahrt mit
losen Teilen kann zu erheblichen Schaden und Verletzungen fihren.

Generell wird empfohlen, einen regelmaRigen Service bei lhrem E.F.O-
Handler und Servicepartner durchfiihren zu lassen, bei dem die
Verschraubung kontrolliert wird.

Die Motornummer ist an der AuBenseite des Motors eingraviert.

Bei langeren Bergfahrten, zu starken Steigungen und zu viel Beladung ist ein
automatisches Abschalten des Motors moglich. Starten Sie das Fahrzeug neu
um die Weiterfahrt zu ermoglichen.
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3.2 Steuergerat:

Das Steuergerat (Kontrolleinheit) ist das Kontrollzentrum des elektrischen
Antriebsystems und Gbernimmt die Funktionen der Motorsteuerung,
Unterspannungs- und Uberspannungsschutz fiir die Batterie,
Bremshebelsteuerung, Batteriezustands-Anzeige und die
Geschwindigkeitsregulierung. Die Steuerung Gbernimmt ein Mikrocomputer
mit hoher Leistung, um den Motor korrekt zu Steuern wird ein Signal im
Controller verarbeitet. Durch diese Steuerung wird der Start und das
Anfahren geregelt um eine Moglichst gleichmaRige Steigerung der
Geschwindigkeit zu ermoglichen, was zusatzlich zu Ihrem Fahrkomfort
beitragt.

3.3 Batterie:

Die verbaute Batterie fiir dieses Fahrzeug ist eine versiegelte Lithium-lonen-
Batterie, die groRRe Kapazitat, lange Lebensdauer und eine gleichmaRige
Spannung garantiert.

Jeder Akku ist eine 48V Lithium-lonen-Batterie mit bis zu 31,2 Ah, er besteht
aus LG-Zellen und wiegt ca. 9,8 kg. Der Akku ist mobil und kann unter dem
FuRbrett entnommen werden. Dieser kann mittels Ladegerats am
Ladeanschluss am Fahrzeug oder direkt an der Batterie geladen werden.

Bitte beachten Sie: Die Akkuleistung des Akkus ist stark mit lhrer
Nutzungsart verbunden.

Nach langerer Lagerung, langerem Transport oder Stillstand des E-Rollers
sollte die Batterie zuerst komplett aufgeladen werden.

Bitte laden Sie den Akku zuerst vollstandig auf (die erste Ladezeit sollte nicht
weniger als 10 Stunden betragen), und verwenden Sie erst dann den E-Roller.

Die Batterie wird auch von der Temperatur beeinflusst. Die
Betriebstemperatur liegt zwischen -15°C und 45°C. Wenn die Temperatur zu
niedrig ist, wird die effiziente Kapazitdt um 20% -30% reduziert; Wenn die
Temperatur zu hoch ist, wird die Lebensdauer beeinflusst. Daher empfehlen
wir, die Batterie immer bei Zimmertemperatur zu lagern. Die optimale
Temperatur fiir den Betrieb liegt zwischen 102C und 20¢9C.
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Wenn Sie den E-Roller langere Zeit nicht benutzen, stellen Sie bitte sicher,
dass Sie den Akku trotzdem regelmiRig aufladen (monatlich wird
empfohlen), oder die Lebensdauer des Akkus wird stark reduziert.

3.4 Ladegerit:

Dies ist ein vollautomatisches intelligentes Ladegerat, das den Schliissel zur
Stromversorgung des Akkus darstellt. Darliber hinaus kann es Uberall dort
verwendet werden, wo die AC 220V-230V Stromquelle verfiigbar ist.

Die Ausgangspannung betragt 54,6V und 5A. Verwenden Sie nur das originale
Ladegerat.

3.5 Hauptstander:

Der Hauptstander bietet eine praktische Abstellmdglichkeit. Er eignet sich fir
Wartungs- und Reinigungsarbeiten am Fahrzeug. Der Roller sollte aber
zusatzlich gegen Umfallen oder Verrutschen gesichert sein. Der Hauptstander
ist nur fir das Abstellen des Fahrzeugs auf festem und ebenem Untergrund
geeignet.

Zum Losen des Hauptstanders, driicken Sie den markierten Hebel nach
hinten. Beim Abstellen auf den Hauptstdander rastet der Hebel automatisch
ein.

Seitenstdnder

Hauptstidnder
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Seite 17

3.6 Bremssystem:

Das Bremssystem verzogert durch
hydraulische Scheibenbremsen vorne

und hinten. Wird einer der Bremshebel

betatigt schaltet der Motor ab.
Ersetzen Sie einen neuen Bremsbelag,

wenn 2/3 davon abgenutzt sind und die

Bremswirkung beeintrachtigt ist.
Entfernen Sie regelmaRig
Verunreinigungen, die an der
Bremsscheibe oder anderen
Oberflachen haften. Lassen Sie die
Bremsen nur von Fachpersonal
montieren und einstellen. Flihren Sie
regelmaRig einen Service durch. Bei
Fehlfunktionen oder besonderen
Vorkommpnissen wenden Sie sich
umgehend an den Kundendienst und
fahren Sie nicht weiter.
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3.7 Beleuchtung und Riickstrahler

Die Beleuchtung des Fahrzeugs besteht aus dem
weillen LED-Hauptscheinwerfer mit Tagfahrlicht
(LED-Ring) vorne und der roten LED-Beleuchtung
hinten. Verwenden Sie diese unbedingt bei
schlechten Sicht- und Lichtverhaltnissen.

Des Weiteren verfligt das Fahrzeug liber
Fahrtrichtungsanzeiger vorne und hinten.

Ruckstrahler sind vorne in Weil3, hinten in Rot, und
am StoRdampfer vorne seitlich in Gelb anzubringen
bzw. montiert.

Wichtig: Ob diese Beleuchtung den gesetzlichen Bestimmungen und
Anforderungen lhres Landes entspricht, miissen Sie in Ihrem
jeweiligen Land in dem der Elektroroller eingesetzt wird abklaren.
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Kapitel 4 - Sicherheitshinweise

4.1 Fahrerlaubnis

Achten Sie darauf, dass Sie (falls erforderlich) die gesetzlich vorgeschriebene
Fahrerlaubnis fur das jeweilige Land und fir diesen E-Roller besitzen. Bitte
klaren Sie das gegebenenfalls mit den zustandigen Behorden vor Ort.

4.2 Fahrgeschwindigkeit

Fahren Sie immer mit geeigneter Geschwindigkeit um Verletzungen und
Schaden zu vermeiden. Passen Sie die Geschwindigkeit den Straflen- und
Sichtverhaltnissen an. Bei Regen, Schnee, niedrigen Temperaturen usw. ist
erhohte Vorsicht geboten.

4.3 Fahren bei nasser Fahrbahn

Das Fahren bei Regen und Schnee ist wegen der nassen und glatten Fahrbahn
besonders gefahrlich. Fahren Sie deshalb mit angepasster Geschwindigkeit
und fahren Sie stets vorausschauend und bremsbereit.

4.4 Verleihen an dritte Personen

Leihen Sie Ihren E-Roller keinen IThnen unbekannten Personen, oder
Personen, die keine entsprechende Fahrerlaubnis besitzen.

4.5 Korperliche und geistige Verfassung, Handhabung

Das Fahrzeug darf nicht mit nur einer Hand, ohne Hande oder nach
Alkoholkonsum oder Drogenkonsum gesteuert werden. Stellen Sie sicher,
dass Sie die gesetzlich vorgeschriebenen geistigen und korperlichen
Anforderungen fiir dieses Fahrzeug erfiillen.

4.6 Parken und Abstellen des E-Rollers

Parken Sie lhren Elektroroller nur auf ebenem, festem und sicherem
Untergrund. Der Seitenstander eignet sich nur

fir das Abstellen auf festem und ebenem Untergrund. Einen besseren Stand
bietet der Hauptstander.
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4.7 Reifen und Felgen

Die Reifen und die Felgen sollten vor jeder Fahrt auf Beschadigungen geprift
werden. Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkorper wie Glasscherben
oder Steine am Reifen oder der Felge befinden. Ebenfalls ist es wichtig vor
jeder Fahrt den Reifendruck zu Gberprifen und gegebenenfalls auf den
angegebenen Druck anzupassen. Passen Sie den Reifendruck ebenfalls an,
wenn Sie mit viel Beladung unterwegs sind. Fiir mehr Informationen kénnen
Sie sich gerne an |hren E.F.O-Handler oder E.F.O-Service-Partner wenden.

4.8 Uberpriifung sicherheitsrelevanter Systeme

Uberpriifen Sie vor Fahrantritt alle elektrischen und mechanischen Systeme.
Ebenfalls sollte vor jeder Fahrt die Bremswirkung tGberprift werden. Bei
Fragen wenden Sie sich bitte an lhren E.F.O-Fachhandler und E.F.O-Partner.

4.9 Notfall und Notbremsung

Fiir eine Notbremsung oder Notfalls betatigen Sie beide Bremshebel und
verlagern Sie das Gewicht nach hinten. Uberpriifen Sie den Zustand des
Fahrzeugs nach solchen Ereignissen. Beachten Sie das die Rader blockieren,
wenn die Bremshebel voll betatigt werden.

4.10 Beriihrung der Metallkontakte vermeiden

Berihren Sie keine Metallkontakte von Steckern, Buchsen und Ladegerat. Das
kann zu Verletzungen oder zu einem Kurzschluss und einhergehenden
Beschadigungen am Fahrzeug flihren.
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Kapitel 5 — Richtige Kleidung

5.1 Richtige Bekleidung

Kleiden Sie sich mit heller und fiir das Fahren von zweiradrigen
Kraftfahrzeugen geeigneter Kleidung. Am besten mit integrierten Protektoren
und Reflektoren. Zusatzlich wird das Tragen von festem Schuhwerk und
geeigneten Handschuhen empfohlen.

5.2 Helmpflicht

Das Tragen eines gepriiften Helms wird dringend empfohlen. Verwenden Sie
den Helm korrekt und schlieRen Sie den Kinnriemen, sodass der Helm sicher
sitzt.

Kapitel 6 — Das Verstauen von Ladung und Gepack

Das Lenkverhalten dndert sich je nach Beladung des E-Rollers. Wenn der E-
Roller Gberladen wird, kann die Lenkstange vibrieren und dies ist sehr
gefahrlich. Dieser E-Roller ist fiir den Transport von zwei Personen geeignet.

Verwenden Sie nur das daflir gedachte Zubeh6r um Gepack zu
transportieren.

Bewahren Sie keine brennbaren Stoffe wie Baumwolle oder Papier in der
Ndhe des Motors oder Akkus auf.

Das Mitfuhren von schweren Gegenstanden kann wesentlichen Einfluss auf
das Fahrverhalten haben. Informieren Sie sich diesbeztglich bei Ihrem E.F.O-
Handler oder bei Ihrem E.F.O-Service-Partner.

Das Beladen des Elektrorollers fiihrt zu einer geringeren Reichweite. Bitte
beachten Sie dies, wenn Sie mit viel Gepack unterwegs sind.

Bei montiertem Zubehor muss auf die maximale Beladung des Zubehorteils
geachtet werden.
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Kapitel 7 — Reinigung, Inspektion und Wartung

7.1 Priifung der Fahrtauglichkeit

Vor jeder Inbetriebnahme ist zu prifen, ob der E-Roller in einem
fahrtauglichen Zustand ist. Die Beleuchtung und Bremswirkung missen vor
jeder Fahrt auf korrekte Funktion getestet werden. Uberpriifen Sie das
korrekte einrasten des Haupt- und Seitenstanders.

7.2 Reinigung

Das Fahrzeug sollte auch nicht libermaRig verschmutzt sein. Ein weiches Tuch
eignet sich gut zur Reinigung. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel die
Schaden am Lack oder sonstigen Teilen und Oberflachen verursachen
kénnten. Geben Sie das Wasser bei der Reinigung nicht direkt auf die
Bremsen, den Akku, den Motor oder die Vorder- oder Hinterachse um eine
Fehlfunktion zu verhindern sowie die Haltbarkeit der Komponenten so lange
wie moglich zu erhalten. Achten Sie jedenfalls darauf, dass die Teile trocken
sind, bevor sie den Roller wieder in Betrieb nehmen. Nutzen Sie keine
Hochdruckreiniger oder andere Gerdate mit hohem Druck um das Fahrzeug zu
reinigen. Achten Sie darauf, dass die Ladebuchse verschlossen ist.

7.3 Wartung

Gehen Sie sicher, dass alle beweglichen Teile an ihrem Platz sind und richtig
befestigt sind. Wichtig ist, dass die beweglichen Teile regelmalig gewartet
werden um den vorzeitigen VerschleiR zu minimieren.

Seite 22 T

elektrisch. stylisch. praktisch.



Kapitel 8 — Lieferumfang, Montage und Aufbau

8.1 Lieferumfang

E.F.O EB250P
(inkl. Ruckstrahler und Riickspiegel)

=
M’u&@
=%
s
T
o B
cosan | 200

s o =k

=
QR-Code fiir Bedienungs-
anleitung

Ladegerat
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8.2 Entfernen der Verpackung, Montage

Der Elektroroller EB250P von E.F.O wird im Karton verpackt geliefert. Der
Aufbau ist hier erklart. Flr Fragen steht Ihnen unser Verkaufspartner gerne
zur Verfiigung.

1.

10.

Seite 24

Entfernen Sie erst die ganze Verpackung, entsorgen Sie diese
VorschriftsmaRig.

Sichern Sie das Fahrzeug, um mit der Montage des Vorderrades zu
beginnen.

Demontieren Sie die Achse mit 2 Distanzhilsen (1x kurz, 1x lang)

Geben Sie das Vorderrad an die richtige Position, achten Sie darauf,
dass die Bremsscheibe zwischen den Bremsbeldgen ist.

Die kurze Distanzhilse muss an der Seite der Bremseinrichtung sein.

Die lange Distanzhiilse muss an der anderen Seite des Vorderrades
eingefiihrt werden.

Montieren Sie die Achse. Beachten Sie das Anzugsdrehmoment.

Montieren Sie das Riicklicht an der Riickseite mit den vorhandenen
Schrauben.

Montieren Sie die Lenkstange an der dafiir vorgesehenen Position.
Entnehmen Sie vorher die vorhandene Schraube und
Sicherungsmutter.

Montieren Sie die Kunststoffabdeckung an der Lenkstange.
Entnehmen Sie vorher die 3 vorhandenen Schrauben.

Montieren Sie das Display + Blinker an der Kunststoffabdeckung. Die
2 kleinen Schrauben fiir das fixieren finden Sie unterm Sattel

Montieren Sie die FuBrasten mit den 4 groReren Schrauben. Beides
finden Sie unterm Sattel.

elektrisch. stylisch. praktisch.



11.

12.

13.

14.

15.

Montieren Sie den mitgelieferten Kotfliigel am Vorderrad mit den 4
kleineren Schrauben. Diese finden Sie unterm Sattel.

Wenn gewiinscht, montieren Sie die mitgelieferten Riickspiegel.
Wird das Fahrzeug zugelassen, ist die Montage verpflichtend.

Priifen Sie den Reifendruck und passen Sie Diesen auf die richtigen
Werte an.

Vor der ersten Fahrt muss die Batterie vollstandig aufgeladen
werden.

Achten Sie auf eventuelle Beschadigungen am Fahrzeug und melden
Sie diese schnellstmoglich Ihrem E.F.O-Partner.




8.3 Fahrzeugaufbau

1. Zindschloss 10. Hauptscheinwerfer 18. Kotfligel mit
2. Blinker rechts 11. Federung vorne Rickstrahler hinten
3. Bremshebel 12. Kotfligel vorne 19. Federung hinten
vorne 13. Reifen vorne 20. Beleuchtung hinten
4. Gasgriff (Schlauchlos) (Rucklicht, Blinker)
5. Riickspiegel 14. Felge vorne 21. Sitz fir Mitfahrer
6. Display 15. FuBrasten 22. Fahrersitz
7. Rickspiegel 16. Hauptstander 23. Ladebuchse
8. Bremshebel 17. Motor mit Reifen
hinten hinten (Schlauchlos)

9. Blinker links
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Kapitel 9 - Technische Daten

Abmessungen
VerpackungsgroRRe
Achsabstand
Eigengewicht

Gewicht Fahrbereit
Gewicht verpackt
Gewicht der Batterie
Max. Zuladung

Zulassige Personenanzahl

Reifendimension vorne und hinten

Empf. Reifendruck
Bremsen vorne und hinten
Betriebsspannung
Batterietyp
Batteriespannung
Batterie-Kapazitat
Ladezeit

Spannung des Ladegerats
Ausgangsleistung Motor

Max. Hochstgeschwindigkeit

Max. Steigfahigkeit
Bodenfreiheit

Reichweite

Empfohlene Einsatztemperatur
Maogliche Einsatztemperatur
Zertifikate

Sonstige Ausstattungen

Lieferumfang
Position der Seriennummer
Anzugs-Drehmoment der

Motorschrauben

Anzugs-Drehmoment der
Vorderachse
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EB250P

L 1675 mm B 720 mm H 1308 (mit Spiegel)

L 1500 mm B 350 mm H 850 mm

1190 mm

53 kg

62 kg

70 kg

9,8 kg

147 kg

2 (bei montierten FulRrasten hinten)

2,75 - 12 StraRenprofil

2,5-3Bar

Hydraulische Scheibenbremsen

12V

Lithium-lonen-Akku

48V

31,2 Ah

4 - 6 Stunden

AC 110V~230V/50~60Hz

500 W

25 km/h oder 45 km/h

Mit 45 km/h ist dieses Fahrzeug Zulassungspflichtig
18° / 33% (70 kg schwere Person)

18 cm

bis zu 80 km

15°C ~ 30°C (bestmogliche Reichweite)
-10°C~ 40°C

CE, EEC, RoHs

Alarmanlage mit Funkfernbedienung, LED-
Beleuchtung

E.F.O EB250P, Ladegerat, Flyer mit QR-Code fiir
Bedienungsanleitung, Rickspiegel

Auf dem Typenschild und unter der VIN-Abdeckung
im Rahmen eingraviert, sollte ebenfalls auf der
Rechnung vermerkt sein.

70-80 NM

80-90 NM

=F
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Kapitel 10 — Service, Garantie und Gewahrleistung

10.1 Service:

Generell wird empfohlen einen regelmaligen Service bei lhrem E.F.O-Handler
und Servicepartner durchfiihren zu lassen.

Fir die Inanspruchnahme der Gewahrleistung ist dieser zumindest 1-mal
jahrlich durchzufihren.

10.2 Garantie und Gewadhrleistung:
Lesen Sie die Gewahrleistungs-Bedingungen sorgfaltig durch.

Bitte achten Sie darauf, dass die Seriennummer auf der Rechnung die Sie
bekommen vermerkt ist.

Hinweis: Hauptteile des E-Bikes: Batterieeinheit, Motoren, Ladegerat
und Steuerung wurden vor der Auslieferung gekennzeichnet.
Beachten Sie, dass diese Hauptteile ohne Etiketten nicht unter die
Gewabhrleistung fallen.

Die folgenden Umstande sind nicht Gegenstand einer Reparatur auf
Gewabhrleistung:

1. Verbrauchsmaterialien und VerschleiRteile fallen nicht unter die
Gewahrleistung (LED-Leuchten, Reifen und Schlduche, das gesamte
Bremssystem, Kunststoffteile, Bremskabel, Radlager und
Abdeckungen usw.);

2. Diverse andere Teile, die auRerhalb der Gewahrleistung sind;

3. Schéaden, die von Benutzern verursacht werden, ebenso Schaden die
durch einen Bedienungsfehler entstanden sind;

4. Schaden oder sonstige Probleme aufgrund von versehentlichem
Aufprall, Absturz und Kontakt mit dtzenden Substanzen oder
ahnlichem;
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Teile, die durch unbefugte Demontage oder Anderung beschadigt

wurden, oder Falle, in denen eine technische Bewertung und Analyse
nicht durchgefiihrt werden kann, da die anfanglichen Fehlerzustdnde
aufgrund einer solchen unbefugten Demontage oder Anderung

zerstort werden.

Uberpriifen Sie die Oberflichen vor Gebrauch auf Beschadigungen,

Kratzer oder dhnliches und melden Sie diese sofort lhrem E.F.O
Partner oder unserem Kundenservice.

Schaden, die durch Anderungen ohne vorherige Zustimmung unseres

Unternehmens oder unseres autorisierten Verkaufs- und
Servicepartners verursacht wurden.

10.3 Fehler, Ursachen, Losungen

Fehler

Ursachen

Losungen

Fehlfunktion des
Gashebels und
Abnahme der
Geschwindigkeit

e Niedriger Ladestand
e Die Verbindung zum Gashebel ist

unterbrochen
e Die Feder des Gashebels ist

beschadigt oder blockiert

e Laden Sie die Batterie voll
auf

e Verbindung der
Steckverbindungen priifen
und falls nétig neu verbinden
e Tauschen Sie den Gashebel
gegen einen neuen

Das Display ist nicht
aktiv nach der
Aktivierung des
Fahrzeugs

e Stromversorgung des Displays zu
gering

e Display Fehler oder schlechter
Kontakt der Steckverbinder

e Priifen Sie die
Steckverbinder, tauschen Sie
das Display

e Ersetzen Sie das Display mit
Zindschloss

Der Roller fahrt
nicht normal nach
dem Dieser aktiviert
wurde

o Niedriger Ladezustand
e Storung des Gashebels;
e Abschalter des Bremshebels defekt

o Defekt oder Stérung des Motors oder

Steuergerats

e Laden Sie die Batterie voll
auf

e Ersetzen Sie den Gashebel

e Ersetzen Sie den

Bremshebel mit
Abschaltfunktion

e Reparieren oder ersetzen Sie
den Motor oder das
Steuergerat.




Zu wenig
Reichweite

e Batterie nicht oder zu gering geladen
e Falscher Reifendruck

e Gegenwind, Steigungen, haufiges
Bremsen oder schwere Beladung

e Technischer Zustand der Li-lon
Batterie (Alter, Ladezyklen)

e Reibung im Bremssystem

e Bewegliche Teile sind Defekt

o Niedrigere Batteriekapazitat
aufgrund von niedrigerer
Umgebungstemperatur

e Langeres Fahren mit hoher
Geschwindigkeit

e Laden Sie die Batterie voll
auf

e Passen Sie den Reifendruck
an

e Vermeiden Sie haufiges
Bremsen, Starten oder
schwere Lasten

e Ersetzen Sie die Batterie

o Stellen Sie die Bremsen
korrekt ein

e Ersetzen Sie das beschadigte
bewegliche Teil (z.B.
Kugellager)

e Weniger Reichweite bei
geringen Temperaturen ist
normal

e Fahren Sie mit geeigneter
Geschwindigkeit

Fehler wahrend des
Ladevorgangs

e Keine Verbindung zwischen
Ladestecker und Ladebuchse

e Keine Verbindung des Batteriekabels
o Fehler oder Storung des Ladegerats

e Priifen Sie den
Kontaktschluss, ersetzen Sie
die Ladebuchse

e Prifen Sie den Anschluss
des Batteriekabels, stellen Sie
die vollstdndige Verbindung
wieder her

e Lassen Sie das Ladegerat
reparieren oder tauschen Sie
es gegen ein neues Ladegerat

Anmerkungen: Die oben aufgefiihrten Fehler wurden mit
entsprechenden Losungen versehen. Falls die Fehler nach diesen
Losungen nicht behoben werden kann, wenden Sie sich bitte an lhren
E.F.O-Partner oder an unseren Kundendienst. Zerlegen Sie das
Produkt NICHT willkrlich.

Zerlegen Sie wichtige Teile NICHT innerhalb der Gewahrleistungszeit, da sie
sonst nicht unter die Gewahrleistung fallen.




10.4 Rechtliche Informationen

Da Sie mit diesem Roller und dessen Bedienung noch nicht vertraut sind, bitte
beachten Sie folgendes:

1. Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor das
Produkt fiir die Praxis verwenden.

2. Wer dieses Benutzerhandbuch nicht im Voraus sorgfiltig gelesen hat,
sollte dieses Fahrzeug nicht benutzen.

3. Installieren Sie alle Teile dieses Produkts gemdR dieser
Bedienungsanleitung. Eine unsachgemaRe Installation kann zu
Steuerungsfehlern, Kollisionen oder Abstiirzen fiihren. Schalten Sie
das Gerat vor der Installation, Reparatur oder Wartung aus.
Installieren Sie die Teile ordnungsgemal, weder zu locker noch zu fest,
da dies zu Schaden oder Ausfallen fiihren kann.

4, NICHT aufladen, wenn der Steckplatz / die Steckdose nass ist. Laden
Sie den Roller mit der richtigen Stromversorgung (200-240 V / 50-60
Hz) auf. Halten Sie wahrend des Ladevorgangs Kinder, Haustiere oder
brennbare Stoffe vom Roller fern.

5. Stellen Sie die Batterieeinheit NICHT in Umgebungen auf, in denen die
Temperatur héher als 50°C oder niedriger als -10°C ist. Bei niedrigen
Temperaturen sollte der Ladezustand immer Uber 70% gehalten
werden.

6. Falls die Batterieeinheit beschadigt oder heild ist, ungewdhnlich riecht
oder raucht, stellen Sie die Verwendung sofort ein und halten Sie sie
von anderen Gegenstanden fern.

7. Offnen oder zerlegen Sie die Batterie NICHT, die Zellen kénnen
schadliche Substanzen enthalten.

8. Der voll aufgeladene Roller kann 90 bis 120 Tage ohne erneutes
aufladen gelagert werden, dieser Wert hangt stark von den
umgebenen Umweltbedingungen wie Temperatur usw. ab. Bitte
beachten Sie die Standby-Zeit |hres E-Bikes. Verhindern Sie nicht
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behebbare Schiaden an der Batterieeinheit durch rechtzeitiges
Aufladen.

9. Es wird empfohlen in einem sicheren Bereich zu {iben, bis Sie mit den
Betriebsmethoden des E-Bikes ausreichend vertraut sind. Je ofter Sie
Gben, desto sicherer kdonnen Sie in ungewohnten Situationen
reagieren. Bitte beachten Sie die Grundlagen des Ubens: Trainieren Sie
das Abbiegen, Kurvenfahren und Anfahren auf einem hindernisfreien
Bereich (> 10 x 10 m). Halten Sie sich beim Uben entspannt. Wenn Sie
zum ersten Mal (ben, wird empfohlen, dies unter Anleitung einer
erfahrenen Person zu tun. Versuchen Sie, das Passieren enger Bereiche
zu Uben, sich zu drehen und anzuhalten, wihrend sich Ihre Ubung
vertiefen. Sie sollten nicht auf offentlichen Stralen fahren, bis Sie
Ilhren Roller so bedienen kénnen, dass die Teilnahme im 6ffentlichen
StraRenverkehr sicher bewaltigt werden kann. Das Fahren auf
unbefestigten Strallen und unwegsamen Geldnde sollte nur von
erfahrenen Personen durchgefiihrt werden. Wenn Sie Zubehor
montieren lassen oder Verdnderungen am Fahrzeug vorgenommen
haben, sollten Sie das fahrverhalten erst in einem sicheren Bereich
testen um Unfélle oder dhnliches zu vermeiden.

10. Uberpriifen Sie den Roller sorgfiltig, um sicherzustellen, dass keine
losen Teile oder Beschadigungen vorhanden sind, bevor Sie damit
fahren.

11. Beobachten Sie das Fahrverhalten sorgfiltig, bevor oder wahrend Sie

mit |hrem Roller unterwegs sind oder wenn Sie ihn anhalten, um
unnotige Schaden an sich selbst, an Gegenstdnden oder anderen
Verkehrsteilnehmer zu verhindern.

12. Halten Sie den Reifendruck auf den in den technischen Daten
beschriebenem Wert. UbermaRiger Reifendruck kann das Risiko von
Steuerungsausfallen, Kollisionen oder Unfallen erhéhen, wahrend
unzureichender Reifendruck zu Radschaden fiihren kann.

13. Uberpriifen Sie den Reifendruckvor jedem Fahrantritt. Andernfalls
kann ein falscher Reifendruck zu Instabilitat des Fahrverhaltens oder
Radschaden flihren.
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14. Falls der Reifen wahrend der Fahrt nicht richtig funktioniert, halten Sie
bitte an und untersuchen Sie ihn sorgfaltig.

15. Bevor Sie auf den Roller aufsteigen, stellen Sie die FiRe links und
rechts neben das Trittbrett und tragen Sie eine geeignete
Schutzausristung.

16. Fahren Sie nur mit geeignetem, festem und geschlossenem
Schuhwerk.

17. Tauchen Sie den Roller NICHT unter Wasser. Setzen Sie das Fahrzeug

keinen Stiirmen aus und fahren Sie nicht zu lange bei starkem Regen.
Reinigen Sie den Roller NICHT mit einem starken Wasserstrahl oder
einem Hochdruckreiniger, um Staundsse im Ladeanschluss zu
vermeiden. Falls lhr Roller langere Zeit Nasse und Feuchtigkeit
ausgesetzt ist, stellen Sie die Verwendung schnellstmoglich ein und
wischen Sie ihn mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Bei Stérungen
wenden Sie sich an den Verkaufspartner oder Hersteller.

18. Die Bremsleistung des E-Bikes kann sich bei schlechten
Witterungsverhaltnissen zusammen mit der Reifenreibung erheblich
verschlechtern, was die Kontrolle erschwert und somit zu einem
Bedienungsfehler fliihren konnte. Um ein sicheres Fahren an Tagen bei
schlechten Witterungsverhaltnissen zu gewahrleisten, fahren Sie bitte
mit einer den Verhéltnissen angepassten Geschwindigkeit und

vorausschauend. Bremsen sie den StraRenverhaltnissen
entsprechend.
19. Bei niedrigem Ladezustand fahrt der Roller moglicherweise nicht wie

erwartet kontinuierlich mit hoher Geschwindigkeit. Sie kdnnen ihn flr
ein besseres Fahrerlebnis aufladen.

20. Beim Passieren von Hindernissen, unebenen oder rutschigen
Oberflachen, weichem Boden oder starkem Gefdlle mit hoher
Geschwindigkeit, kdnnen Sie aufgrund eines Bedienungsfehlers
kollidieren, herunterfallen oder verletzt werden. Bitte fahren Sie bei
komplexen Strallenverhdltnissen mit erhohter Vorsicht und
angepasster Geschwindigkeit.
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21. Beachten Sie Geldandednderungen und verandernde
StraRenverhaltnisse wahrend der Fahrt.

22. Seien Sie vorsichtig beim Drehen! Beim schnellen Wenden kénnen Sie
die Kontrolle verlieren.

23. Riskieren Sie es NICHT, ein starkes Gefalle, eine unebene Oberflache
oder andere unbekannte Gebiete zu passieren.

24, Fahren Sie auf dem in Ihrer Region geforderten Teil der Fahrbahn.
Befolgen Sie die Verkehrsregeln und achten Sie auf andere
Verkehrsteilnehmer z.B. FuBgénger, Fahrradfahrer.

25. Verwenden Sie bei schlechten Licht-, Sicht- und
Witterungsverhaltnissen die installierte Beleuchtung und informieren
Sie sich, ob diese in Ihrer Region oder Ihrem Land die gesetzlichen und
rechtlichen Anforderungen erfiillt. Risten Sie die Beleuchtung
gegeben falls nach, so dass diese den Anforderungen entspricht.

26. Bitte respektieren Sie die Rechte der anderen, die die StralRe oder den
Weg mit lhnen benitzen, einschlieflich aller anderen
Verkehrsteilnehmer.

27. Starken Sie lhr Bewusstsein fir Selbstschutz und Sicherheit beim
Fahren. Achten Sie auf sich selbst, Fahrzeuge und FulRganger.

28. Seien Sie bereit, wahrend der Fahrt auf folgende Situationen reagieren
zu kénnen: Ein Fahrzeug bremst ab oder macht eine Kurve; wenn es
die vor lhnen liegende Kreuzung Uberquert oder sich von hinten
nahert; ein Fahrzeug 6ffnet plotzlich die Tir oder hat die Tiren offen
stehen; Ein FuBgdnger befindet sich auf der Fahrbahn; Auf der StraRe
spielen Kinder oder Haustiere; Locher; Schachtabdeckungen;
Schienen; Dehnungsfugen; StraRen- / Birgersteigkonstruktionen;
Ablagerungen und andere Hindernisse; andere Situationen, die lhre
Aufmerksamkeit ablenken kénnten. In solchen Situationen kann sich
das Rad unwillkirlich drehen oder an etwas hangen bleiben, oder es
kann ein anderer Unfall auftreten.
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29. Bitte fahren Sie auf dem Radweg oder am StraBenrand entlang in der
Fahrtrichtung der Fahrbahn und folgen Sie den Vorschriften die von
den ortlichen Behorden festgelegt sind.

30. Halten Sie den Roller langsam am Parkschild oder an der Ampel an und
beobachten Sie die Verkehrssituation an der Kreuzung. Denken Sie
daran, dass auf der Fahrbahn ebenfalls andere Verkehrsteilnehmer
sein kdnnen, um das Risiko einer Kollision zu vermeiden.

31. Es ist absolut verboten, dass Sie wahrend der Fahrt von einem anderen
Fahrzeug gezogen werden.

32. Machen Sie keine unkontrollierten Ubungen und Bewegungen
wiéahrend der Fahrt.

33. Fahren Sie lhren Roller mit besonderer Vorsicht in den folgenden
Situationen: Unwetter, zu schlechte Sicht, im Morgengrauen, am
Abend und im Dunkeln. Fahren Sie das E-Bike NICHT in erschopftem
Zustand, da in dieser Situation das Unfallrisiko erheblich hoher ist.

34, Fahren Sie mit Ihrem Roller NICHT alleine in eine abgelegene Gegend.
Bitte informieren Sie andere Uber |hr Ziel und die voraussichtliche
Ankunftszeit, auch wenn Sie mit einer anderen Person in die
abgelegene Gegend fahren.

35. Achten Sie darauf das Sie im Stehen auf dem Roller oder auch mit
Schutzhelm héher sind und achten Sie daher speziell auf Hindernisse
in Kopfhdhe wie Aste, Tiir6ffnungen usw.

36. Tragen Sie wahrend der Fahrt KEINE losen Kleidungsstiicke, diese
konnen sich im Rad oder Fahrzeug verfangen.

37. Es wird empfohlen, eine Schutzbrille zu tragen, um lhre Augen von
Verunreinigungen, Staub, Steinen, Insekten und sonstigen
Umwelteinfliissen zu schiitzen.

38. Befordern Sie wahrend der Fahrt KEINEN Passagier. Dieser Roller ist fiir
einen einzelnen Fahrer konzipiert. Es ist verboten, dass das Fahrzeug
von zwei mehr Personen verwendet wird. Ebenfalls sollte der Roller
nicht wahrend einer Schwangerschaft verwendet werden.
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39. Dieser Roller kann nicht als medizinisches Geradt oder medizinisches
Hilfsmittel verwendet werden. Daher ist es erforderlich, dass Sie die
physischen Voraussetzungen fiir das benitzen des Rollers erfiillen, um
diesen Roller allein ohne die Unterstlitzung anderer bedienen zu
kdénnen.

40. Verwenden Sie lhren Roller NICHT, um im Aufzug zu fahren oder eine
Drehtiir zu durchqueren.

41. Fahren Sie mit erhdhter Vorsicht bei schlechten Sichtverhaltnissen.
Stellen Sie sicher, dass Sie sichtbar sind und andere
Verkehrsteilnehmer Sie wahrnehmen. Bewegen Sie das Fahrzeug
NICHT bei zu schlechter Sicht.

42. Fahren Sie NICHT auf die Autobahn oder SchnellstralRe, es sei denn,
dies ist nach den ortlichen Gesetzen und Vorschriften zuldssig.

43, Verwenden Sie lhren Roller NICHT wenn die maximale Zuladung
Uberschritten ist, zu schwere und schlecht verteilte Lasten bzw.
Zuladung kdénnen zu schlechtem Fahrverhalten oder Unfallen fihren.

44. Wenn Sie sich einer unibersichtlichen Stelle oder Kreuzung ndhern
oder diese Uberqueren, passen Sie bitte die Geschwindigkeit an und
achten Sie auf andere Verkehrsteilnehmer.

45, Wie bei anderen Fahrzeugen auch, miissen Sie beim Fahren lhres E-
Bikes wachsam bleiben. Fahren Sie NICHT mit lhrem Roller, wenn Sie
krank werden oder die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
nicht vollstindig befolgen kénnen. Auch nicht, nachdem Sie
Medikamente eingenommen oder sich unter Alkohol- oder
Drogeneinfluss befinden.

46. Um Ablenkungen wahrend der Fahrt zu vermeiden, telefonieren Sie
NICHT und tun Sie nichts, was Sie ablenken kénnte, damit Sie sich auf
den Verkehr konzentrieren kénnen.

47. Altersempfehlung: 16-55 Jahre. Tipps fir Eltern: Als Eltern oder
Erziehungsberechtigter sind Sie flir die Aktivitaten und die Sicherheit
Ihres Kindes verantwortlich. Es wird dringend empfohlen, Ihrem Kind
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den Gebrauch des Fahrzeuges genauestens zu erkldaren und ebenfalls
missen die gesetzlichen Bestimmungen in lhrem Land oder Region
bezliglich des Alters des Lenkers betrifft eingehalten werden. Klaren
Sie das vor Fahrantritt mit den 6rtlichen Behérden.

48. Vermeiden Sie abruptes Bremsen, insbesondere auf glatten, nassen
und unbefestigten StraRen, da dies zu Traktionsverlust filhren kann
und die Wahrscheinlichkeit eines Sturzes oder Unfalls erheblich grofSer
wird.

49, Um den Roller zu parken verwenden Sie bitte den Seitenstdnder, das
Ablegen am Boden kann zu Beschadigungen fihren. Das Fahrzeug
sollte nur auf ebenem und festem Untergrund abgestellt werden.

50. Wenn Sie lhren Roller im Sommer benutzen, bitte beachten Sie, dass
Sie lhren Roller an einem sicheren Ort aufbewahren, an dem die
Temperatur nicht héher als 45 ° C ist. Parken Sie Ihren Roller NICHT
langere Zeit im Freien bei direkter Sonneneinstrahlung.

51. Wenn Sie lhren Roller im Winter benutzen, beachten Sie, dass Sie lhren
Roller an einem sicheren Ort aufbewahren, an dem die Temperatur
nicht unter -10 °C liegt. Halten Sie Ihren Roller mindestens eine halbe
Stunde lang bei Raumtemperatur, bevor Sie ihn aufladen, wenn die
Umgebungstemperatur unter 0 °C liegt. Bei Lagerung von
Temperaturen unter 5 °C entladt sich die Batterie wesentlich schneller.
Dies kann zu einer Beschadigung des Fahrzeugs fiihren. Bitte achten
Sie auf den richtigen Ladezustand bei kalten Temperaturen.

52. Jede Anderung an diesem Roller kann l|hre Fahrsicherheit
beeintrichtigen. Jede nicht autorisierte Anderung an diesem Roller ist
untersagt und kann zu Garantieverlust flihren. Lassen Sie Reparaturen
und andere Anderungen nur von Fachpersonal durchfiihren.

53. Sie sind verpflichtet, sich Giber die Gesetze des Einsatzortes, an dem Sie
sich befinden und das Fahrzeug verwenden, zu informieren und sich
an diese Bestimmungen und Richtlinien zu halten.

54, Wir Gbernehmen keine Garantie oder Gewahrleistung, wenn Sie ein

nicht originales Teil oder Zubehor fir Ihren Roller verwenden, auch
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wenn es von den zustdndigen Regierungsbehdrden genehmigt wurde.
Bei Problemen wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst oder
Ihren Fachhandler vor Ort.

55. E-Bike-Daten und Parameter, die in verschiedenen Modellen und
Versionen variieren, kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden. Bitte beachten Sie immer die ortlichen rechtlichen Gesetze
und Vorschriften. Wir lbernehmen keine Haftung oder Verantwortung
fir Anspriche oder Verluste, die durch die Verletzung der
Bestimmungen der obigen rechtlichen Erklarung durch den
Verbraucher entstehen oder moglicherweise entstehen. Der Fahrer
selbst Ubernimmt die Verantwortung fiir unvorhersehbare oder
unvermeidliche Risiken wahrend des Fahrens.

Es steht lhnen frei, unser Produkt weiter zu verwenden, wenn Sie die in
unserer rechtlichen Erklarung aufgefiihrten Klauseln akzeptieren oder es unter
den Ricksendebedienungen zurlicksenden, wenn dies nicht auf Sie zutrifft.

Bitte stellen Sie sicher, dass das Produkt und dessen Verpackung so intakt sind,
dass sie keinen Einfluss auf den Wiederverkauf haben, bevor Sie das Produkt
an uns zuriicksenden.

Wenn Sie lhren Roller eines Tages weiterverkaufen, denken Sie daran, dass
dieselbe Kopie der rechtlichen Erklarung, die als rechtlicher Bestandteil dieses
E-Bikes gilt, seinem neuen Besitzer GUbergeben wird.

Wenn Sie Fragen oder Schwierigkeiten haben, stehen wir lhnen gerne zur
Verfligung.
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